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AVIS DE MODIFICATION 001 

Titre : Démolition du Quai éperon, Matane, Québec 

Inclus dans la présente modification : 

1. Questions et réponses 1 à 4 
_____________________________________________________________________________ 

Question et réponses : 

Question 1 :  

Est-ce qu’il sera possible d’utiliser le quai commercial pour charger/décharger des équipements, 
décharger des rebuts et/ ou d’autres travaux à partir de barge ? Je parle ici simplement de transit 
pour le matériel et non de stockage sur le quai commercial. 

Réponse 1 : 

Le quai commercial doit demeurer disponible en tout temps pour le chargement et déchargement 
de navires commerciaux. Ceci limite grandement la disponibilité du quai pour les opérations de 
l’entrepreneur. Toutefois, si le quai commercial est libre, l’Entrepreneur sera autorisé à utiliser le 
quai commercial pour le transbordement d’équipements et matériel sur une barge basé sur les 
conditions suivantes : 

o  L’utilisation du quai commercial pour des fins de transbordement de matériel 
devra être préalablement coordonnée et autorisée par le Directeur de Port 48h à 
l’avance.

o L’Entrepreneur devra démontrer, calcul d’ingénieur à l’appui que ses opérations, 
équipements et matériaux respectent la capacité portante de la structure du quai 
commercial. La surcharge admissible est de 24 kPa.  

o Les barges et équipements flottants de l’entrepreneur ne doivent pas être accostés 
en permanence sur le quai commercial 

o Lorsque les équipements flottants sont non utilisés, ils doivent être positionnés à 
un endroit sécuritaire et non perturbant pour le trafic maritime usuel. 

Question 2 :  

Le devis fait mention de Tout-Venant à enlever. De quelle grosseur de pierre est composé ce 
Tout-Venant? 

Réponse 2 : 

Voir section 01 35 43 – Protection de l’environnement, paragraphe 1.13, ainsi que l’étude 
géotechnique et les 2 caractérisations environnementales situées en annexe. 

Question 3 :  

Pouvez-vous confirmer l’encastrement des pieux existants au roc (longueur d’encastrement, cage 
d’armature, bétonnage) ? De même, pouvez-vous confirmer que les pieux sont remplis ou non de 
béton? 
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Réponse 3 :  

Les pieux ont été enfoncés jusqu’au refus sur le roc existant. Ils ne sont pas encastrés dans le 
roc. Voir page C07 ainsi que les plans de constructions originaux. De plus, les pieux sont remplis 
de béton 3500psi. Toutefois, contrairement au détail 120 situé sur la page C07, l’armature dans 
le pieux est localisée entre l’élévation -1,50 et l’extrémité supérieure du pieux. 

Question 4 :  

Est-il envisageable de couper les pieux existants à un certain niveau (fond marin?) au lieu d’une 
extraction complète ? 

Réponse 4 : 

Non.  

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES.
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